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Va rugam sa cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Va multumim pentru cd ati ales un produs Beko. Speram sd obtineti cele mai bune
rezultate de la produsul dumneavoastrd, care a fost fabricat Ia o calitate fnaltd si cu
tehnologii performante. In acest scop, vd rugdm sd cititi cu grija siin intregime acest
manual de utilizare si toate celelalte documente insotitoare inainte de a utiliza produ-
sulsisdle pastrati pentru consultdri ulterioare. Dacd transmiteti produsul altei persoa-
ne, oferiti-i simanualul de utilizare. Respectati toate avertismentele si informatiile din
manualul de utilizare.

Semnificatia simbolurilor
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in diverse pdrti ale acestui manual de utilizare:

Informatii importante sau sfaturi uti-
le privind utilizarea.

Avertismente pentru situatii pericu-
A loase privitoare la siguranta vietii i a

proprietdtii

& Avertisment de suprafete fierbinti,

Acest produs a fost fabricat in fabrici moderne prietenoase cu mediul inconjurdtor fdrd a dduna naturii,

Acest produs este conform cu reglementarea WEEE. Nu contine PCB.



1 Instructiuni importante de siguranta

si mediu

Aceasta sectiune contine instruc-
tiuni privind siguranta care vd vor
ajutaimpotriva riscului de incendiu,
electrocutdrii, expunerii la scurge-
rea energiel microundelor, vdtdmd-
rile corporale si pagubele materiale.
Nerespectarea acestor instructiuni
invalideazd garantia furnizatd.

1.1 Siguranta generala

« Nu incercati sd porniti cuptorul
atunci cand usa este deschisd; in
caz contrar dumneavoastrd puteti
fi expus la energia periculoasd a
microundelor. Dispozitivele de si-
guranta nu trebuie dezactivate
sau modificate.

« Nu plasati obiecte intre partea
frontald si usa cuptorului. Nu per-
miteti formarea murddriei sau a
fragmentelor lichidului de cura-
tare pe suprafete inchise.

« Orice lucrdri de service ce implicd
scoaterea panoului ce furnizeazd
protectie impotriva expunerii Ia
energia microundelor trebuie sd
fie efectuata de cdtre persoane/
service autorizat. Orice altd moda-
litate este periculoasa.

« Produsul dumneavoastrd este
destinat gatirii, incdlzirii si decon-
gelarii alimentelorin casa.

« Nu trebuie utilizat in scopuri co-
merciale. Producdtorul nu va fi
raspunzdtor pentru avariile care
survindin utilizarea incorectd.

« Nu utilizati acest produs afard,
in baie, medii umede sau locuriin
care se poate uda.

« Nu va fi asumatd nicio responsa-
bilitate sau solicitare de garantie
pentru avariile ce survinin timpul
intrebuintdrii gresite sau a mane-
vrdrii incorecte a produsului,

« Nu Tncercati niciodatd sd demon-
tati produsul. Nu sunt acceptate
solicitdri de garantie pentru avarii
Cauzate de manevrarea incorectd
a produsului,

« Utilizati doar componente origi-
nale sau componente recoman-
date de cdtre producdtor.

o Intimpul utilizdrii, nu ldsati produ-
sul nesupravegheat,

« Intotdeauna utilizati produsul pe o
suprafatd stabild, dreaptd, curatd
Siaderentd.

« Acest produs nu trebuie utilizat cu
un ceas exterior sau un sistem se-
parat de control prin telecomanda.

« Inainte de prima utilizare al pro-

dusului, curdtati toate componen-
tele. Vd rugdm sa consultati.
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1 Instructiuni importante de siguranta

si mediu

« Detaliile prezentate in sectiunea
“curdtare siintretinere”,

« Utilizati acest produs doar pentru
uzul destinat asa cum este de-
scris in acest manual. Nu utilizati
substante chimice abrazive sau
abur pentru curdtarea produsului.
Acest cuptor este destinat incdl-
zirii si gdtirii alimentelor. Nu este
destinat uzului industrial sau in
laborator.

« Nu utilizati produsul sd uscati ar-
ticolele de imbracdminte sau pro-
soape de bucdtdrie.

« Intimpul utilizarii, produsul devine
foarte fierbinte. Fiti atenti sa nu
atingeti pdrtile fierbinti in interio-
rul cuptorului,

« Cuptorul dumneavoastrd nu este
destinat uscdrii oricdrei fdpturi vii,

« Nu utilizati cuptorul gol.

« Ustensilele de gdtire pot deveni
fierbinti datorita cdldurii transfe-
rate de la alimente catre acestea.
Pentru tinerea ustensilelor aveti
nevoie de manusi de bucdtdrie.

« Ustensilele vor fiverificate pentru
a se asigura cd sunt adecvate uti-
lizdriiin cuptoarele cu microunde.

« Nu amplasati cuptorul pe plite sau
alte produse de generare a caldu-
ril

Incaz contrar, acesta poate fi ava-

riat si garantia devine nuld.

« Cuptorul cu microunde nu trebuie

sd fie amplasat intr-un dulap care
nu corespunde cuinstructiunile de
montaj.

« Aburul poate iesi in momentul

deschiderii protectiei sau foliei
dupd gatirea alimentelor.

« Atunci cand scoateti alimente in-

cdlzite, utilizati mdnusi.

» Inmomentul cand produsul estein

folosintd, acesta sisuprafetele ac-
cesibile pot devenifoarte fierbinti.

« Atunci cand produsul este in folo-

sintd, usasi sticla exterioard poate
deveni foarte fierbinti.

1.1.1 Siguranta electrica
« Cuptorul cu microunde de la Beko

este conform standardelor de si-

gurantd aplicabile; din acest motiv,
in caz de orice avarii ale produsu-

lui sau a cablului de alimentare,
acesta trebuie reparat sauinlocuit
de catre dealer, centru de service
sau specialist pentru evitarea
orice pericol. Lucrdrile de reparatii
gresite sau efectuate de persoane
necalificate pot produce pericole
sau riscuri ale utilizatorului,
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(f Instructiuniimportante de siguranta

si mediu

« Asigurati-va cd tensiunea de
alimentare corespunde cu in-
formatiile furnizate pe eticheta
produsului,

Singura modalitate de deconec-
tare a produsului din prizd este de
a scoate stecherul de alimentare
din prizd,

« Utilizati produsul doar cu o prizd
cuimpdmantare.

« Nu utilizati produsul atunci cand
cablul de alimentare sau produsul
nsine este avariat.

« Nu utilizati acest produs cu un
prelungitor.

« Nu atingetiniciodatd produsul sau
priza cu mainile umede.

« Plasati produsul intr-o pozitie in
asa fel incat stecherul este intot-
deauna accesibil,

« Preveniti avarierea cablului de
alimentare prin comprimare, de-
formare sau frecarea de margini
tdioase. Mentineti cablul de ali-
mentare departe de suprafetele
fierbintisi flacdrd deschisa.

« Asigurati-vd cd cablul de alimen-
tare nu poate fiscos accidental din
prizd sau Cd 0 persoand se poate
impiedica de el atunci cand cupto-
rul este in folosintd.

. Inainte de fiecare curdtare si

atunci cand produsul nu este folo-
sit, scoateti-l din prizd.

« Pentru deconectarea aparatului,

nu trageti de cablul de alimentare
si nu infasurati cablul in jurul pro-
dusului,

« Nuimersati produsul, cablul de ali-

mentare sau stecherul in apd sau
alte lichide. Nu-Imentineti sub apd
curentd.

« Atunci cand incalziti alimente in

recipiente de plastic sau hartie,
verificati frecvent cuptorul dato-
ritd posibilitatii de aprindere.

« fnainte de introducerea pungilor

adecvate in cuptorul cu micro-
unde, scoateti fasiile de sarmd si/
sau manerele metalice ale pungi-
lor de hartie sau plastic.

« Dacd dumneavoastrd sesizati apa-

ritia fumului, opriti produsul sau
deconectati-l si mentineti usa in-
chisd pentru a preveni aprinderea.

o Nu utilizati interiorul cuptorului

pentru depozitare. Atunci cand
cuptorul nu este functional, nu la-
sati articole din hartie, fragmente
de alimente sau mancare’in interi-
orul cuptorului.
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1 Instructiuni importante de siguranta

si mediu

« Inainte de consum si pentru evita-
rea produceriiranilor provocate de
arsuri continutul sticlelor si a bor-
canelor pentru bebelusi trebuie sd
fie amestecat si agitat, iar tempe-
ratura trebuie sd fie verificatd.

« Acest produs este un echipament
ISM din grupa 2 clasa B. Grupa 2
cuprinde tot echipamentul ISM
(industrial, stintific si medical)
in care energia radio este gene-
ratd intentionat si/sau utilizata in
formd de radiatie electromagne-
tica pentru tratamentul materia-
lului si echipamentul de eroziune
prin scanteie.

« Echipamentul din clasa B este
adecvat utilizdrii n locuinte do-
mestice si locuinte conectate di-
rect la reteaua de alimentare cu
tensiune scazuta.

« In momentul utilizdrii, usa sau su-

prafetele exterioare ale produsu-
lui pot deveni fierbinti,

1.1.2 Siguranta produ-
sului

« Lichidele sau alte alimente nu tre-
buie incdlzite in recipiente inchise
deoarece prezintd riscul de explo-
zie,

« Incdlzirea bauturilor cu microunde

pot cauza fierberea prin barbo-
tarea acestora dupd ce au fost
scoase din cuptor; aveti grijd in
momentul cand tineti recipientele.

« NU prdjiti nimic in cuptor. Uleiul
Incins poate avaria componentele

si materialele cuptorului, si poate
chiar cauza arsuri ale pielii.

« Perforati mancarea cu coajd

groasd cum ar fi cartofii, dovleceii,
merele si castanele.

« Produsul trebuie sa fie montat in

asafelincat parteadin spate sd fie
la perete,

« Dacad usa sau chederele usii sunt

avariate, cuptorul nu trebuie uti-
lizat pand cand acesta nu este
reparat de cdtre o persoana cali-
ficata,

» fnainte de mutarea produsului, v

rugam sd asigurati suportul rotativ
pentru prevenirea avarierea aces-
tuia,

« Nu utilizati cuptorul cu microunde

pentru a pregdti sau incdlzi oud
ochi cu sau fdrd coajd.

Cuptor cu microunde / Manual de utilizare
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(f Instructiuniimportante de siguranta

si mediu

« Nu scoateti componentele din
partea laterala si partea posteri-
oard a produsului, ce protejeazd
distantele minime dintre peretii
dulapului si ale produsului pentru
a [felrmite circulatianecesard a ae-
rului.

1.2 Utilizare destinata

« Cuptorul cu microunde este desti-
nat doar pentru uzul construit,

« Nu utilizati produsul pentru alt-
ceva decat uzul destinat,

« Nu utilizati produsul ca o sursa de
cdldurd.

« Cuptorul cu microunde este desti-
nat decongeldrii, pregdtirii i agi-
tarii mancaril,

« Nu supragatiti produsele; in caz
contrar puteti cauza unincendiu.

« Nu utilizati aspiratoare pe bazd de
abur pentru curdtarea produsulul,

« Cuptorul trebuie sd fie curdtat re-
qulat si depozitele de mancare tre-
buie eliminate.

« Deasupra suprafetei superioare
a cuptorului trebuie sd existe o
distantd liberd de minim 20 cm,

1.3 Siguranta copiilor

« Atunci cand cuptorul este utilizat
langd copii sau persoane care pre-
zintd abilitatifizice, senzoriale sau
mentale restrictionate, este reco-
mandatd atentie extremd.

« Acest produs poate fi utilizat de
cdtre copii cu 0 varstd de 8 ani si
mai mare Si de cdtre persoane cu
capacitate fizicd, senzoriald sau
mentald limitatd sau care nu au cu-
nostiinte si experientd, atat timp
cat acestia sunt supravegheati cu
privire |a utilizarea sigurd a produ-
sul sau sunt instruiti cu privire la
utilizarea si intelegerea riscurilor
de utilizare ale produsului. Copii
nu trebuie sd se joace cu produsul,
Lucrarile de curdtare siintretinere
nu trebuie sd fie efectuate de
cdtre copii cu exceptia suprave-
gherii de cdtre un adult.

« Pericol de sugrumare! Mentineti
materialele de ambalare departe
de copii.

« Permiteti doar copiilor sd utilizeze
cuptorul fdrd supraveghere atunci
cand acestia au fost instruiti co-
respunzdtor cu privire la utilizarea
insigurantd a cuptorului cu micro-
unde siintelegerea pericolelor de
utilizare necorespunzdtoare.
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(f Instructiuniimportante de siguranta

si mediu

« Datorita cdldurii excesive care
este emisa de grill si modurile de
combinare, copii trebuie sd fie per-
misi sd utilizeze aceste moduri sub
supraveghearea unui adult,

« Mentineti produsul si cablul sau
de alimentare departe de copii cu
varsta de sub 8 ani,

« INnmomentul cand produsul estein
folosintd, acesta sisuprafetele ac-
cesibile pot devenifoarte fierbinti.
Mentineti copiii departe.

1.4 Conformitate cu Directiva
WEEE si depozitarea la deseuri
a produsului uzat:

Acest produs respectd Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol
de clasificare pentru deseuri electrice si electroni-
ce (WEEE).

X

AAcest simbolindica faptul cd produsul
nu trebuie eliminat cu alte deseuri me-
najere la finalul perioadei de utilizare.
Dispozitivele utilizate trebuie returna-
te la punctul special de reciclare de dis-
pozitive electrice si electronice. Pentru a gdsi
acestesisteme de colectare contactatiautoritdtile
locale sau distribuitorul de la care a fost
achizitionat produsul. Fiecare gospoddrie are un
rol important in recuperarea si reciclarea electro-
casnicelor vechi. Eliminarea corespunzdtoare a
electrocasnicelor utilizate ajutd la prevenirea po-
sibilelor consecinte negative pentru mediu Si sd-
ndtatea umand.

1.5 Conformitate cu Directiva
RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respectd
Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine
materiale ddundtoare si interzise specificate in
Directiva.

1.6 Informatii despre ambalaj

Ambalajul produsului este fabricat din
materialereciclabile conform Legislatiei
Nationale. Ambalajele nu trebuie arun-
cate Impreund cu gunoiul menajer sau
alt tip. Duceti-le la punctele de colectare destinate
ambalajelor amenajate de cdtre autoritatile locale.

9,
e
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Cuptorul dumneavoastra cu microunde

2.1 Prezentare generala

Panou de control
Axrotativ
Suport rotativ
Platan de sticld
Fereastrd cuptor
Usd

grill si sd fie plasat pe platanul de sticld)

2.2 Date tehnice

Sistem interblocare sigurantd usd

Grilaj pentru gratar( A se folosi pentru functia

Consumdeelec- | 230V~50Hz

tricitate 1270 W (Microunde)
Putere maxima 800w

Frecventd de 2450 MHz

utilizare

Putere Grill 1000w

Amperaj 5A

Dimensiuniex- 2582 mm(l)/439.5mm
terne (L)/ 356 mm (A)
(Cuptor cu micro-

unde)

Dimensiuniinter- |2052mm (1)/303.6mm (L)
ne ale cuptorului |/306mm (A)
Capacitate 20 Litri

cuptor

Greutate netd 116 kg

Greutate netd 12.7kg

(Continut kit)

Simbolurile de pe produs sau valorile prezentate n alte documente furnizate Tmpreund cu produsul reprezintd
valorile obtinute sub conditii de laborator conform standardelor relevante. Aceste valori pot varia in functie de
utilizarea produsului si conditiile ambientale. Valorile de putere sunt testate la o tensiune de 230V.
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Cuptorul dumneavoastra cu microunde

2.3 Montarea axului rotativ

Butuc (partea inferioard)

Platan de sticla —

Ax rotativ

Suport rotativ

o Nu plasati niciodata platanul de sticld intors.
Platanul de sticld nu trebuie niciodatd sd fie
restrictionat.

o in timpul gatirii, atat platanul cat si suportul ro-
tativ trebuie sd fie utilizat,

¢ Pentru gdtire, toate alimentele si recipientele
cu mancare trebuie intotdeauna sd fie plasate
pe platan.

¢ Dacd platanul de sticld sau suportul rotativ se
Crapd sau se avariazd, vd rugdm sd contactati cel
mai apropiat centru autorizat de service.

Cuptor cu microunde / Manual de utilizare
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B Instalarea si conectarea

3.1 Instalareasi conectarea

* Scoateti toate materialele de ambalare si acce-
soriile. Examinati dacd cuptorul prezintd orice
fel de avarii cumar fi adancituri sau usd crapatd.
Dacd cuptorul cu microunde este avariat, nu-I
montati.

* Eliminati orice peliculd de protectie gdsita pe
suprafata cuptorului cu microunde.

¢ Pentru protejarea magnetronului, nu scoatei
protectia de culoare maro deschis care este
atasata cavitdtii cuptorului.

* Selectati o suprafatd dreaptd care furnizeaza un
spatiu suficient pentru conductele de alimen-
tare si evacuare.

AVERTISMENT: Nu montati
cuptorul peste o hotd sau alte pro-
duse ce produc cdldurd. Dacd este
montat langd sau pe o sursd de cdl-
durd, cuptorul poate fi avariat, iar
garantia va finuld.

Tn timpul utilizarii, suprafara accesi-
bild poate devenifierbinte.,

A\
A\

¢ Indltimea minimé de montare este de 85 de cm.

o Suprafata posterioard a produsului trebuie sd
fie plasatd langd un perete. Deasupra cuptoru-
|ui cu microunde, ldsati o distantd minima de 30
de cm, iar fntre cuptor si oricare pereti adiacenti
este necesar o distantd minimd de 20 de cm.

* Nu eliminati piciorusele din partea inferioard a
cuptorului,

* Blocarea orificiilor de admisie si / sau evacuare
poate avaria cuptorul,

o Plasati cuptorul la distantd fatd de aparate
de radio si de televiziune. Utilizarea cuptoru-
lui cu microunde poate cauza interferente in
receptionarea semnaluluiradio sautv. 2. Cuplati
cuptorul dumneavoastrd la o prizd standard.
Asigurati-vd cd voltajul si frecventa este iden-
tiﬁa cu voltajul si frecventa mentionatd pe eti-
chetd.
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n Utilizarea

4.1 Panou de control
N

Micro./
Grill/Combi  Defrost (Weight)

)

Clock/
Defrost (Time) ~ Kitchen Timer

o

Start/
+30Sec./Confirm

Stop/Clear

2/

4.2 Instructiuni de utilizare

Pentru satisfacerea necesitdtiilor dumneavoastrd
in materie de gdtire, acest cuptor cu microunde
utilizeazd mijloace de control electronice moderne
pentru a regla parametrii de gdtire.

4.2.1 Setarea orei

Atunci cand cuptorul cu microunde este electrifi-
cat, mesajul “0:00" va fi afisat n ecranul LED, iar
soneria va suna o singurd datd.

1. Apdsati o sinqurd datd tasta "Ceas/Cronometru
bucatane oravaincepe sd clipeascd.

2. Rotiti @ pentru reglarea orei, valoarea de in-
trare trebuie sd fie Intre 0--23.

3. Apdsati o sinqurd datd tasta "Ceas/Cronometru
bucdtdrie’, minutele vorincepe sd clipeascd.

4, Rotiti @ pentru reglarea minutelor; valoarea
de intrare trebuie sd fie intre 0--58,

5.Apdsati tasta “Ceas/Cronometru bucdtdrie”
pentru finalizarea setdrii orei. Mesajul “: “ va
clipi.

[i]
[i]

4.2.2 Cronometru de bucatarie

Dacd ceasul nu este setat, acesta
nu va functiona atunci cand este
alimentat.

Tn timpul procesului de setare a orei,
dacd dumneavoastrd apdsati tasta
“Stop/Liber” sau nu este inregistra-
td nicio operatie intr-un minut, cup-
torulvaiesidin setare,

1. Apdsati de doud ori tasta “Ceas/Cronometru de
bucdtdrie”, ecranul va afisa "00:00".

2.Rotiti ¥ pentru introducerea cronometrului
corect, (Timpul maxim de gdtire este de 95 de
minute,)

3. Apdsati tasta "Start/+30Sec./Confirmare” pen-
tru confirmarea setdrii;
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Utilizarea

4,Tn momentul cand valoarea cronometrul de bu-
cdtdrie este atinsd, indicatorul ceasului se va
opri. Soneriava suna de 5 ori. Dacd ceasul a fost
setat (sistem orar de 24 de ore), afisajul va afisa
oracurentd,

Ceasul de bucdtdrie este diferit de
sistemul de 24 de ore. Cronometrul
de bucatdrie este doar un cronome-
tru.

4.2.3 Gatirea la microunde

1. Apdsati o singurd datd tasta "Micro./Grill/
Combi.", iar mesajul "P100" va apdrea.

2. Apdsati tasta “Micro./Grill/Combi." de patru ori
sau rotiti ¥ pentru selectarea puterii micro-
undelor, iar valorile "P100", "P80", “P50", "P30",
“P10"vor fi afisate in ordine.

3, Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
tru confirmare,

4, Rotiti 9 pentru reglarea timpului de gdtire.
(Timpul trebuie sd fie intre 0:05- 95:00.)

5. Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
truinceperea gatirii.

Etapele pentru reglarea timpului de
gdtire sunt urmdtoarele
Setarea duratei Crestere
0-1Iminut 5secunde
1-5minute 10 secunde
5-10 minute 30 secunde
10-30 minute 1 minut
30-95 minute 5minute
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n Utilizarea

Diagrama putere microunde

Apdsati Osingurd | Dedoud | Detrei | 4ori 5ori
datd ori ori
Putere microunde 100% 80% | 50% | 30% 10%
4.2.4 Gatire lagrill 2. Apdsati de patru ori tasta "Micro./Grill/Combi."

1. Apdsati o singurd datd tasta “"Micro./Grill/
Combi.’, iar mesajul “P100" va apdrea.

2. Apdsati de patru ori tasta "Micro./Grill/Combi.”
sau rotiti ¥ ” pentru selectarea puteri arill-
ului,

3. Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
tru confirmare,

4, Rotiti 9 pentru reglarea timpului de gdtire.
(Timpul trebuie sd fie intre 0:05- 95:00.)

5. Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
truaincepe gdtirea.

Dacd o jumdtate de timp trece,
cuptorul emite de doud ori un
sunet, acest lucru fiind normal.
Pentru a avea un efect mai bun de
gdtire a alimentelor, dumnevoas-
trd trebuie sa rotiti alimentele,
nchideti usa, si apoi sd apdsati tasta
“Start/+30Sec./Confirmare” pentru
continuarea gdtirii. Dacd nu este in-
registratd nicio operatiune, acesta
va continua sd functioneze.

(i

4.2.5 Gatire combinata

1. Apdsati o singurd datd tasta “"Micro./Grill/
Combi.’, iar mesajul “P100" va apdrea.

sau rotiti ” @ pentru a selecta puterea com-
binatd  "C-1(55%microunde+45%grill)" i
“C-2(36%microunde+64%qrill) vor apdrea in
ordine.

3. Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
tru confirmare,

4, Rotiti 9 pentru reglarea timpului de gatire.
(Timpul trebuie sd fie intre 0:05- 95:00.)

5. Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
truaincepe gdtirea,

4.2.6 Gatire rapida

1.In etapa de asteptare, apdsati tasta
"Start/+30Sec./Confirmare” pentru a gdti la un
nivel de putere de 100% timp de 30 de secunde.
Fiecare apdsare a aceeasi taste poate creste cu
30 de secunde. Timpul maxim de gdtire este de
95 de minute,

2.1n timpul gétirii cu microunde i procesului de
dezghetare, apdsati tasta “Start/+30Sec./
Confirmare” pentru a creste timpul de gdtire.

3,Tn etapele de asteptare, rotiti” ¥ “ spre stanga
pentru a alege direct timpul de gdtire. Dupd ale-
gerea timpului, apdsati tasta “Start/+30Sec./
Confirmare” pentru a incepe gdtirea. Putea mi-
croundelor este de 100%.

In etapele de meniu automat si
dezghetare in functie de greu-
tate, timpul de gdtire nu poate
fi crescut prin apdsarea tastei
“Start/+305ec./Confirmare”

(i
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4.2.7 Dezghetarein functie de

greutate

1. Apdsati o singurd datd tasta "Dezghetare in
functie de greutate”, ecranul va afisa "dEF1".

2. Rotiti R pentru selectarea greutdtii alimentu-
|ui. Intervalul de greutate este de 100-2000g.

3. Apdsati tasta "Start/+30Sec./Confirmare” pen-
truaporni dezghetarea.

4.2.8 Dezghetare in functie de

greutate

1. Apdsati o singura datd tasta "Dezghetare in
functie de timp", ecranul va afisa "dEF2”

2. Rotiti Ll pentru selectarea timpului de gdtire.

3, Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
trua porni dezghetarea.

4.2.9 Meniu automat

1. In etapele de asteptare, rotiti" G spre dreap-

ta pentru alegerea meniului de la "A-1" spre “A-

8"

2. Apdsati tasta "Start/+30Sec./Confirmare” pen-
tru confirmarea meniul pe care dumneavoastrd
il alegeti;

3. Rotiti ¥ pentru selectarea greutitii alimente-
lor;

4, Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
truaincepe gatirea.

5. Dupd finalizarea gdtirii, soneria va suna de
cinciori.

280/ RO
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4.2.10 Meniu gdtire automata

Meniu Greutate Afisaj
A-1 200g 200
Reincdlzire automatd 4009 400
600g 600
A-2 200g 200
Legume 300¢ 300
400q 400
A-3 250¢ 250
Peste 350 350
450¢ 450
A-4 250¢ 250
Came 3504 350
450 450
A-5 50 g (cu 450 ml apd rece) 50
Paste 100 g(cuB00 ml apd rece) 100
A-6 200g 200
Cartof 400g 400
600g 600
A-7 200¢ 200
Pizza 400q 400
A-8 200ml 200
Supa 400ml 400
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4.2. Gatire multipla

Pot fi setate maxim doud etape. Dacd 0 etapd este
dezghetarea, aceasta trebuie pusd in prima etapd
automat. Soneria va suna o singurd datd dupd fie-
Care etapd, iar urmdtoarea etapd va incepe.

Meniul auutomat nu poate fi setat
Ca 0singurd etapd a gdtirii multiple.

(i

Exemplu:Dacd dumneavoastrd
doriti sd dezghetati alimentele timp
de 5 minute, si apoi sd le gdtitila o
putere de 80% timp de 7 minute.
Pasii sunt urmdtorii:

(i

1. Apdsati o singurd datd tasta "Dezghetare in
functie de timp", ecranul va afisa "deFe”

2. Rotiti Ry pentru reglarea timpului de
dezghetare de 5 minute;

3. Apdsati o singurd datd tasta “"Micro./Grill/
Combi.”

4, Rotiti G pentru alegerea puterii microunde-
lor 1a 80% pand cand mesajul “P80" apare pe
afisaj;

5. Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
tru confirmare;

6. Rotiti & pentru reglarea timpului de gitire la
7 minute;

7. Apdsati tasta “Start/+30Sec./Confirmare” pen-
truaincepe gdtirea.

4.8 Functia Inquiring

1. In etapele de gatire ale microundelor, grill-ului
si-combinatiilor, apdsati butonul "Micro./Grill/
Combi." puterea curentd va fi afisatd timp de 3
secunde.

2.1n timpul etapei de gétire, apsati tasta “Ceas/
Cronomemtru de bucdtdrie” pentru verificarea
orei curente. Acesta va fi afisat timp de 3 se-
cunde.

4.2.13 Blocare pentru copii

1. Blocare: In etapa de asteptare, apasati tasta
“Stop/Liber" timp de 3 secunde, va fi produs un
sunet”lung” ce denotd intrareain etapa de blo-
care pentru copii,

2. Deblocare: Inetapa de blocare, apasati tas-
ta "Stop/Liber” timp de 3 secunde, va fi produs
unsunet”lung” ce denotd eliberarea blocdril,

4.2.14 Specificatii

1. In momentul rotirii butonului la nceput, soneria
va suna o singurd datd;

2. tasta "Start/+30Sec./Confirmare” trebuie sd
fie apdsatd pentru continuarea gatirii, dacd usa
este deschisa in timpul gatirii;

3.Dupd ce programul de gatire a fost setat,
tasta “Start/+30Sec./Confirmare” nu este apd-
satd Intr-un minut. Ora curentd va fi afisatd.
Setareava fianulatd.

4, Soneria sund o singurd datd printr-o apdsare
eficientd, o apdsare ineficientd nu va avea ni-
ciun rdspuns.

5. n momentul cand gétirea este finalizatd, sone-
ria va suna de cinci ori pentru a vd reaminti,
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5.1 Curatarea

AVERTISMENT: Nu utilizati ni-
ciodatd benzind, solvent, agenti de
curdtare abrazivi, obiecte metalice
sau raclete dure pentru curdtarea
produsului,

AVERTISMENT: Nu imersati
A niciodatd produsul sau cablul sdu de

alimentare in apd sauin alt lichid.

1. Opriti produsul si deconectati-I de la priza de
perete.

2. Asteptatirdcirea completd a produsulul,

3. Mentineti curat interiorul cuptorului. Tn mo-
mentul cand alimentele sau lichidele vdrsate se
prind de peretii cuptorului, curdtati-le cuun ma-
terial textil moale. Daca cuptorul devine foar-
te murdar, un detergent usor poate fi utilizat.
Evitati utilizarea sprayurilor sau altor agenti de
curdtare puternici deoarece acestia pot cauza
pete, semne sau opacitate suprafetei usii.

4, Suprafetele exterioare ale cuptorului trebuie sd
fie curdtate cu un material textil moale. Pentru
evitarea avarierii componentelor operationale
ale cuptorului, nu permiteti intrarea apei in ori-
ficiile de ventilare,

5.Pentru eliminarea petelor si ambundentei,
stergeti ambele pdrti ale usii si ale ferestrei,
garniturile usii si componentele langa gami-
turi frecvent cu un material umed. Nu utilizati
agenti abrazivi de curdtare.

6. Nu permiteti-i panoului de control sd se ume-
zeascd. Curdtati cu un material textil moale. In
timpul curdtdrii panoului de control, ldsati des-
chisd usa cuptorului pentru prevenirea utilizdrii
neatente.

7. Dacd aburul se acumuleaza in interiorul sau in
jurul usii cuptorului, curdtati-l cu ajutorul unui
material moale. Acest lucru poate survinein mo-
mentul cand cuptorul cu microunde este utilizat
inconditii de umiditate ridicatd. Acest lucru este
normal.

8.

10.

1L

12

13

14,

Tn unele cazuri, pentru curdtare, dumnea-

voastrd trebuie sd scoateti platanul de sticld.
Curdtatiplatanul desticldinapd cdldutd cu de-
tergent saufn masina de spdlat vase.

Pentru evitarea zgomotului excesiv, inelul
de rotire si suprafata inferioard a cuptorului
trebuie sd fie curatate in mod requlat. Este
suficient sd curdtati partea inferioard a cup-
torului cu un detergent usor. Inelul rotativ
poate fispdlatin apd caldutd cu detergent sau
in masina de spdlat vase. In momentul cand
dumneavoastrd scoateti pentru curdtare ine-
|ul de rotire din partea inferioard a cuptorului,
asigurati-va cd-I montatiin pozitia corectd.

Pentru eliminarea mirosurilor urate din cuptor,
introduceti un pahar de apd sau un pahar de
suc sau decojiti o [dmaie intr-un vas adanc po-
trivit pentru a fi utilizat in cuptorul cu micro-
unde si utilizati cuptorul timp de 5 minute in
modul microunde. Curdtatiin intregime si apoi
uscati-I utilizand un material textil moale.

Tn momentul cand lampa cuptorului necesits

inlocuire, va rugdm sd contactati service-ul
autorizat.

Cuptorul trebuie sd fie curdtat requlat si de-
pozitele de mancare trebuie eliminate. Dacd
cuptorul nu este mentinut curat, acest lucru
poate cauza defecte de suprafatd care pot
afectan mod negativ durata de viatd al aces-
tui produs, iar acest lucru poate cauza riscuri,

Nu eliminati acest produs impreund cu deseul
menajer; cuptoarele vechi trebuie sd fie elimi-
nate la centre speciale de reciclare deschise
de cdtre municipalitdti.

Tn momentul cand cuptorul cu microunde este

utilizat in functia grill, o cantitate micd de fum
Simiros se poate acumula, dar acestea vor dis-
pdrea dupd un timp de utilizare.
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5.2 Depozitarea

¢ Dacd nu doriti sd utilizati produsul pentru o peri-
oadd lungd de timp, depozitati-I cu grijd.

o Asigurati-vd cd aparatul de decuplat din prizd,
rdcit si uscatin totalitate.

¢ Depozitati produsul intr-o loc uscat sirdcoros.

¢ Mentineti produsul departe de copil.
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Normal

Cuptorul cu microunde interfereazd receptia
semnalului tv.

Tn momentul cand cuptorul cu microunde este
functional, receptia semnalului radio si tv poate fi
interferatd, Acestlucruestesimilarinterferentelor
Cauzate de cdtre produsele electrice mici, cum ar fi
mixerul, aspirator, siventilator electric. Acest lucru
este normal.

Lumina cuptorului este diminuatd.

Tn momentul gatirii utilizand putere mica, lumina
cuptorului poate fi diminuatd. Acest lucru este
normal.

Acumulare de abur pe usd, aerul cald iese din
orificii

Tn timpul gatirii, aburul poate s& se ridice din ali-
mente. Cea mai mare cantitate de abur, este elimi-
natd prin orificii. Dar o cantitate se poate acumula
pe un loc rece cum ar fi usa cuptorului. Acest lucru
este normal.

Cuptorul a pornit accidental fdrd alimente in el.

Utilizarea produsului fdrd alimente in acesta nu
este permisd. Este foarte periculos.

Problema Motiv posibil Solutie
Cuptorul nu poate porni. 1) Cablul de alimentare nu este | Deconectati-I. Apoi conectati din
conectat corespunzdtor. nou dupd 10 secunde.

2) Siguranta este sdritd sau in-
trerupdtorul este activat,

Tnlocuiti siguranta sau ntrerupd-
torul (reparatd de cdtre perso-
nalul profesionist al companiei
noastre).

3) Probleme cu priza.

Testati priza cu alte produse
electrice.

Cuptorul nu se’incdlzeste.
punzdtor.

4)Usa nu este inchisd cores-

Tnchideti usa corespunzator.

Tn momentul cand cuptorul cu
microunde este utilizat, plata-

nul de sticld scoate zgomote. murdare.,

5)Platanul de sticld si partea
inferioard a cuptorului sunt

Consultati sectiunea “Curdtare
si intretinere” pentru curdtarea
componentelor murdare.

Cuptor cu microunde / Manual de utilizare
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de alimentare/frecventd: 220-240V~, 50-60Hz
Importator: ARCTICS.A., Gdesti, Dambovita, str. 13 Decembrie nr. 210, email: office@arctic.ro

TIP: [ Electrocasnice mici de bucatarie [ Cuptor cu microunde

VaNZzator (firma, 0CaITATEA): ..
CUMPARATOR

Nume ...

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instructiunile de utilizare
si toate accesoriile. Am primit aparatul in perfectd stare de functionare.

Stimati clienti,

La cumpdrare va recomandam sd solicitati efectuarea probei de functionare si sd verificati existenta
instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.

Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor si serviciilor noastre vd rugdm:

- sd cititi cu atentie si sa respectati recomandadrile prezentate Tn “Instructiunile de utilizare”.

- sd pastrati cu grijd acest certificat pentru a-l putea prezenta (impreuna cu documentul fiscal de achizitie),
personalului SERVICE, |a orice sesizare efectuatd in perioada de garantie.

Vd multumim ca ati optat pentru cumpdrarea unui produs Beko!

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani!

Perioada de garantie Iegalé de conformitate este de 2 ani de la intrarea produsului in posesia
consumatorului. Perioada de garantie comerciala este de 3 ani de la intrarea produsului in
posesia consumatorului si include perioada de garantie legald de conformitate.

Garantia comerciald se acorda produselor vandute si care la data solicitarii garantiei comerciale
se afla pe teritoriul Romaniei.

Art. 22, alin. 3-6, din L449/2003, modificata de OG 9/2016:

- (3) Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a
fost adusd la cunostinta vanzdtorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanzdtor/unitatea service pand la aducerea produsuluiin stare de utilizare normala si, respectiv, al notificdrii in scris
n vederea ridicarii produsului sau predarii efective a produsului cdtre consumator.

- (4) Produsele de folosintd indelungata care Tnlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de garantie vor
beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii produsului.

- (5) Produsele de folosinta indelungatd defectate in termenul de garantie legald de conformitate, atunci cand nu
pot fi reparate sau cand durata cumulatd de nefunctionare din cauza deficientelor aparute in termenul de garantie
legald de conformitate depdseste 10% din durata acestui termen, la cererea consumatorului, vor fi inlocuite de
vanzdtor sau acesta va restitui consumatorului contravaloarea produsului respectiv.

- (6) Termenul de garantie curge de la data intrarii bunului respectiv in posesia consumatorului, inclusiv pentru
bunurile noi de folosintd indelungatd, obtinute prin tragere la sorti la tombole, castigate la concursuri si similare sau
acordate cu reducere de pret ori gratuit de cdtre operatorii economici.

Garantia oferita de producdtor nu exclude garantia de viciu ascuns, conform 0G 21/1992 (R2) privind protectia
consumatorului si Codul Civil.

Service-ul acestui produs este asigurat de ARCTIC S.A. cu sediul in Gdesti, Dambovita, str. 13
Decembrie nr. 210, « *3010 ¢ www.arctic.ro « www.beko.ro ¢ e-mail: service@beko.ro

/ Program Call Center: Luni - Vineri 08:30 - 20:00; Sambatd 08:30 - 17:00
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